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CAUTION : BEFORE STARTING, TURN OFF POWER OF MAIN CIRCUIT PANEL

APRIRE IL MORSETTO  E SCOLLEGARE I CAVI (a) . ALLENTARE IL FERMACAVO A PONTE (b)
SFILARE IL CAVO D'ACCIAIO AGENDO SUL MORSETTO A MOLLA (c) . ESTRARRE IL ROSONE (d) 

TAKE OFF THE CORD AS PER THE LENGTH TO SHORTEN (LX) + 200 MM. 
COAT THE CUT AREA WITH THE BLACK ADESIVE TAPE AND CUT THE EXCEED PART. 
PAY ATTENTION: DO NOT CUT THE POWER SUPPLY AND THE STEEL SECURE CABLE 

/ LENGTH REGULATION  - DIMENSIONS IN mm

(c)

 (f)

ESTRARRE IL CORDONE PER LA LUNGHEZZA DA ACCORCIARE ( LX ) + 200mm . 
RIVESTIRE LA ZONA DI TAGLIO CON IL NASTRO ADESIVO NERO E TAGLIARE LA PARTE IN ECCEDENZA
ATTENZIONE A NON TAGLIARE I CAVI D'ALIMENTAZIONE E IL CAVO DI SICUREZZA IN ACCIAIO.

OPEN THE CLAMP AND DISCONNECT THE CABLES (A). REMOVE THE BOOT (b). 
UNTHREAD THE STEEL CABLE ACTING ON THE SPRING CLAMP (c). TAKE OFF THE FRAME (d).

REASSEMBLE THE CORD AND FRAME- PAY ATTENTION: LEAVE 100 MM.
OF ELECTRICAL CABLES AT LEAST BETWEEN THE EXIT OF THE FRAME (e) AND BOOT (F)
REASSEMBLE THE STEEL SECURE CABLE IN THE CLAMP. 
PLEASE CUT THE CABLES IN EXCEED AND CONNECT THE POWER SUPPLY TO THE CLAMP
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RIMONTARE CORDONE E ROSONE : ATTENZIONE A LASCIARE ALMENO 100 mm 
DI CAVI ELETTRICI TRA USCITA NEL ROSONE  (e)  E FERMACAVO A PONTE (f).
RIMONTARE IL CAVO DI SICUREZZA IN ACCIAIO NEL MORSETTO . 
TAGLIARE LE ECCEDENZE DEI CAVI E COLLEGARE I CAVI DI ALIMENTAZIONE AL MORSETTO 

(d)
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min L100mm

ISTRUZIONI INSTALLAZIONE - INSTALLING INSTRUCTIONS - INSTRUCTIONS DE MONTAGE
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REGOLAZIONE LUNGHEZZA - DIMENSIONI IN mm
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